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  Армения, Беларусь, Таджикистан и Эритрея: пересмотренный проект 

резолюции 
 

  

  Предупреждение торговли людьми, облегчаемой преступным 

использованием информационно-коммуникационных 

технологий, и борьба с ней 
 

 

  Комиссия по предупреждению преступности и уголовному правосудию , 

  ссылаясь на резолюцию 71/167 Генеральной Ассамблеи от 19 декабря 

2016 года, в которой Ассамблея заявила о своем решительном осуждении тор-

говли людьми, особенно женщинами и детьми, которая представляет собой тяж-

кое преступление и грубое посягательство на достоинство и физическую непри-

косновенность человека, нарушение прав человека и злоупотребление ими и 

бросает вызов устойчивому развитию, 

  напоминая обо всех соответствующих резолюциях Организации Объеди-

ненных Наций и принимая к сведению итоги недавних специальных совещаний 

по проблеме торговли людьми, проведенных главными органами Организации 

Объединенных Наций, наделенными мандатом в области борьбы с торговлей 

людьми, и посвященных различным аспектам этого преступления,  

  особо отмечая центральную роль Управления Организации Объединенных 

Наций по наркотикам и преступности в глобальной борьбе с торговлей людьми, 

особенно в оказании государствам-членам запрашиваемой ими технической по-

мощи в осуществлении Конвенции Организации Объединенных Наций против 

транснациональной организованной преступности1 и Протокола о предупрежде-

нии и пресечении торговли людьми, особенно женщинами и детьми, и наказании 

за нее, дополняющего Конвенцию Организации Объединенных Наций против 

__________________ 

 1 United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574. 

http://undocs.org/ru/A/RES/71/167


E/CN.15/2018/L.2/Rev.1 
 

 

2/5 V.18-03297 

 

транснациональной организованной преступности2, в том числе с использова-

нием имеющихся инструментов наращивания потенциала и опыта государств-

членов и привлечением специалистов из других международных организаций,  

  подтверждая принятие Генеральной Ассамблеей Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030  года3 и напоминая также о задачах, по-

ставленных в рамках целей в области устойчивого развития и касающихся лик-

видации всех форм насилия в отношении всех женщин и девочек в публичной и 

частной сферах, включая торговлю людьми и сексуальную и иные формы экс-

плуатации4, принятия срочных и эффективных мер для того, чтобы искоренить 

принудительный труд, покончить с современным рабством и торговлей людьми 

и обеспечить запрет и ликвидацию наихудших форм детского труда, включая 

вербовку и использование детей-солдат, а к 2025 году покончить с детским тру-

дом во всех его формах5, а также прекращения надругательств, эксплуатации, 

торговли и всех форм насилия и пыток в отношении детей 6, 

  признавая, что распространение информационно-коммуникационных тех-

нологий и формирование глобальной сети, равно как и научно-технический про-

гресс в разных областях, открывают огромные возможности для ускорения раз-

вития человека, преодоления цифрового неравенства и построения общества, 

основанного на знаниях, 

  признавая, что доступность информационно-коммуникационных, и в част-

ности цифровых и сетевых технологий, а также цифровая грамотность могут 

служить ключевыми показателями развития и имеют значение для достижения 

целей в области устойчивого развития,  

  приветствуя принятие на совещании высокого уровня Генеральной Ассам-

блеи, состоявшемся в Центральных учреждениях Организации Объединенных 

Наций в Нью-Йорке 27 и 28 сентября 2017 года, политической декларации об 

осуществлении Глобального плана действий Организации Объединенных 

Наций по борьбе с торговлей людьми7, в которой государства-члены, среди про-

чего, с озабоченностью отметили преступное использование информационно-

коммуникационных технологий, в частности Интернета, для пособничества тор-

говле людьми и подчеркнули, что важно противодействовать такому их исполь-

зованию, соблюдая при этом права человека и основные свободы, включая право 

на неприкосновенность частной жизни, в соответствии с другими обязатель-

ствами по международному праву, 

  признавая, что торговцы людьми используют информационно-коммуника-

ционные технологии для охвата более широкой аудитории и более оперативного 

и эффективного осуществления преступной деятельности,  

  сознавая, что для содействия торговле людьми преступники используют 

разнообразные онлайновые ресурсы, включая различные онлайновые открытые 

и закрытые сайты c рекламными объявлениями и сайты для взрослых, социаль-

ные сети и другие доступные технические средства, такие как «теневая сеть», 

позволяющие скрывать содержание онлайн-сообщений,  

  сознавая также, что информационно-коммуникационные технологии ис-

пользуются в преступных целях для содействия торговле людьми в различных 

ее аспектах, включая рекламу, вербовку, перемещение, укрывательство и совер-

шение финансовых операций, а также для облегчения различных форм эксплуа-

тации, включая торговлю людьми в целях сексуальной эксплуатации, принуди-

тельного труда и изъятия органов, принуждение к вступлению в брак, сексуаль-

__________________ 

 2 Ibid., vol. 2237, No. 39574. 

 3 Резолюция 70/1 Генеральной Ассамблеи. 

 4 Цели в области устойчивого развития, задача 5.2.  

 5 Цели в области устойчивого развития, задача 8.7.  

 6 Цели в области устойчивого развития, задача 16.2.  

 7 Резолюция 72/1 Генеральной Ассамблеи. 

http://www.undocs.org/ru/A/RES/70/1
http://undocs.org/ru/A/RES/72/1


 
E/CN.15/2018/L.2/Rev.1 

 

V.18-03297 3/5 

 

ную эксплуатацию детей в сфере путешествий и туризма и производство и рас-

пространение материалов с изображением сексуальных надругательств над 

детьми, 

  будучи обеспокоена тем, что к онлайн-ресурсам, используемым для содей-

ствия торговле людьми, можно получить доступ через мобильные приложения и 

смартфоны, которые особенно популярны среди детей и подростков, что делает 

их потенциально уязвимыми перед торговлей людьми,  

  с озабоченностью отмечая преступное использование информационно-

коммуникационных технологий террористическими группами для содействия 

торговле людьми, в частности их купле и продаже, и подчеркивая, что в рамках 

усилий по борьбе с терроризмом важно противодействовать такой преступной 

деятельности, уважая при этом права человека и основные свободы и не нару-

шая других обязательств по международному праву,  

  признавая потенциал Интернета и других информационно-коммуникаци-

онных технологий в плане содействия усилиям по предупреждению торговли 

людьми, борьбе с ней и оказанию помощи жертвам и подчеркивая необходи-

мость расширения сотрудничества в этой области между правоохранительными 

органами в целях решения новых проблем, порождаемых быстрым развитием 

Интернета и других информационно-коммуникационных технологий,  

  ссылаясь на пункт 3 статьи 27 Конвенции об организованной преступно-

сти, который обязывает государства-участники стремиться сотрудничать, в пре-

делах своих возможностей, с целью противодействия транснациональным орга-

низованным преступлениям, совершаемым с использованием современных тех-

нологий,  

  сознавая проблемы, с которыми сталкиваются государства-члены, в част-

ности развивающиеся страны, в области предотвращения и пресечения преступ-

ного использования информационно-коммуникационных технологий, в том 

числе для торговли людьми, и особо отмечая необходимость продолжения меж-

дународного сотрудничества в этой сфере и активизации деятельности по оказа-

нию технической помощи и укреплению потенциала по просьбе государств-чле-

нов в целях предотвращения такого преступного использования и уголовного 

преследования и наказания за него в соответствии с нормами национального и 

международного права,  

  подчеркивая важность проведения просветительской работы по вопросам 

безопасного и надежного использования информационно-коммуникационных 

технологий, особенно среди женщин, детей и других уязвимых групп населения, 

в качестве профилактической меры с целью снижения риска оказаться жертвой 

торговли людьми, 

  принимая к сведению исследование Управления Организации Объединен-

ных Наций по наркотикам и преступности «Effects of New Information 

Technologies on the Abuse and Exploitation of Children» («Последствия примене-

ния новых информационных технологий в аспекте надругательств и эксплуата-

ции в отношении детей»), 

  отмечая важность продолжения межправительственного диалога по про-

блеме торговли людьми, облегчаемой преступным использованием информаци-

онно-коммуникационных технологий, в том числе в соответствующих случаях в 

рамках межправительственной Группы экспертов открытого состава для прове-

дения всестороннего исследования проблемы киберпреступности и Рабочей 

группы по торговле людьми Конференции участников Конвенции Организации 

Объединенных Наций против транснациональной организованной преступно-

сти в соответствии с их мандатом, 

  1. настоятельно призывает государства-члены, которые еще не сделали 

этого, в первоочередном порядке рассмотреть вопрос о ратификации Конвенции 

Организации Объединенных Наций против транснациональной организованной 
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преступности1 и Протокола о предупреждении и пресечении торговли людьми, 

особенно женщинами и детьми, и наказании за нее, дополняющего Конвенцию 

Организации Объединенных Наций против транснациональной организованной 

преступности2, или о присоединении к этим документам, принимая во внимание 

их центральную роль в борьбе с торговлей людьми, и настоятельно призывает 

государства, являющиеся их участниками, к их полному и эффективному осу-

ществлению; 

  2. призывает государства-члены принимать во внимание и адекватно ре-

агировать на технологические изменения и новые методы вербовки и завлечения 

жертв торговли людьми, включая преступное использование Интернета торгов-

цами людьми для вербовки, и принять меры для разработки адресных информа-

ционно-просветительских кампаний, в том числе ориентированных на сотруд-

ников правоохранительных органов, службы непосредственного реагирования и 

отрасли, входящие в группу риска, на предмет выявления признаков торговли 

людьми, а также разработать специализированные программы учебной подго-

товки для сотрудников правоохранительных органов и работников системы уго-

ловного правосудия; 

  3. призывает также государства-члены разработать эффективные меры 

реагирования на торговлю людьми, облегчаемую преступным использованием 

информационно-коммуникационных технологий, которые должны легко адапти-

роваться к постоянному изменению таких технологий и обеспечивать необходи-

мую защиту личных свобод и частной жизни, оставляя государствам возмож-

ность бороться с торговлей людьми;  

  4. подчеркивает важность того, чтобы государства-члены развивали эф-

фективное сотрудничество между правоохранительными органами и провайде-

рами интернет-услуг, отвечающими за предоставление контента и доступа, в 

пределах своей юрисдикции, в целях предупреждения торговли людьми, облег-

чаемой преступным использованием информационно-коммуникационных тех-

нологий, и борьбы с ней; 

  5. рекомендует государствам-членам сотрудничать с коммерческими 

структурами с целью выявления и устранения рисков, связанных с торговлей 

людьми, в их цепочках поставок товаров и услуг, а также в рамках усилий по 

предупреждению торговли людьми и борьбе с нею, в том числе с использова-

нием соответствующих технологий; 

  6. настоятельно призывает государства-члены предупреждать тор-

говлю людьми со стороны террористических групп, которую облегчает преступ-

ное использованием информационно-коммуникационных технологий, и бо-

роться с ней; 

  7. рекомендует государствам-членам сотрудничать с организациями 

гражданского общества в вопросах предупреждения торговли людьми, облегча-

емой преступным использованием информационно-коммуникационных техно-

логий, и борьбы с ней, в том числе путем проведения информационно-просве-

тительских кампаний, выявления жертв торговли людьми и оказания им по-

мощи; 

  8. рекомендует также государствам-членам сотрудничать с научным и 

исследовательским сообществом в изучении воздействия информационно-ком-

муникационных технологий на торговлю людьми, в том числе возможных спо-

собов использования таких технологий для предупреждения торговли людьми в 

различных ее формах, борьбы с нею и оказания помощи жертвам, а также воз-

можных способов преступного использования таких технологий для осуществ-

ления такой торговли; 

  9. просит Управление Организации Объединенных Наций по наркоти-

кам и преступности в рамках имеющегося у него мандата продолжать оказывать 

государствам-членам, в особенности развивающимся странам, при поступлении 

от них соответствующих просьб, техническую помощь и помощь в подготовке 
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кадров в целях совершенствования и наращивания потенциала в области преду-

преждения торговли людьми, облегчаемой преступным использованием инфор-

мационно-коммуникационных технологий, и борьбы с ней, а также в вопросах 

использования технологий для предупреждения и пресечения такой торговли;  

  10. просит также Управление Организации Объединенных Наций по 

наркотикам и преступности как координатора Межучрежденческой группы по 

координации борьбы с торговлей людьми вынести вопрос о преступном исполь-

зовании информационно-коммуникационных технологий для торговли людьми 

на обсуждение на одном из совещаний Группы;  

  11. предлагает государствам — участникам Конвенции об организован-

ной преступности рассмотреть возможность обсуждения темы предупреждения 

торговли людьми, облегчаемой преступным использованием информационно-

коммуникационных технологий, и борьбы с нею в рамках Конференции участ-

ников Конвенции и ее Рабочей группы по торговле людьми;  

  12. предлагает Генеральному секретарю включить раздел, посвященный 

осуществлению настоящей резолюции, в один из докладов по теме предупре-

ждения преступности и уголовного правосудия, представляемых Генеральной 

Ассамблее согласно действующим обязательствам по отчетности;  

  13. предлагает государствам-членам и другим донорам предоставить 

внебюджетные ресурсы на эти цели в соответствии с правилами и процедурами 

Организации Объединенных Наций  

 

 

 


